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Uvod

Tento navod je uréen k propojeni elektrokotle Rejnok 9 - 24 K a zdsobniku B 120 S.

K tomu aby bylo mozné obé zafizeni funkéné propajit, jsou zapotrebi 3 nize uvedené
sady:

Sada a - propojeni elektro, obj. ¢. SPT-ELKTUV: obsahuje propojovaci kabelovy svazek
(2), ovladaci desku 3cestného ventilu (1), vymezovaci krouzek (8), navod k propojeni
elektrokotle Rejnok a zasobniku B 120 S

Sada b - termostat, obj. ¢. 0020018051 obsahuje termostat zasobniku

Sada c - propojeni hydraulické obj. ¢. 0020015570: obsahuje motor 3cestného ventilu (6),
kabel k motoru 3cestného ventilu s konektory (5), mechanickou ¢ast 3cestného ventilu (3),
jistici sponu motoru (7), jistici plech konektoru (10), rozdélovaci ¢len vratného potrubi (4),
snimag teploty a sponu snimace (nebude v tomto pfipadé pouzit), navod k propojovaci
soupravé (nepostupuijte dle pfilozeného navodu)

obr. 1



Podminky pred instalaci propojeni

Elektroinstalaci smi provadét pouze osoba s patficnym opravnénim

Kotel musi byt odpojen od pfivodu el. energie

Kotel a zasobnik musi byt zbaven vody

Dodrzujte podminky uvedené v tomto navodu, navodu k obsluze a instalaci elektrokotle
Rejnok a zasobniku B 120 S

Instalace ¢asti hydraulické
1. Demontujte predni kryt kotle.

2. Na vystup OV z kotle instalujte uzaviraci
ventil. Déle nainstalujte mechanickou ¢ast
3cestného motorického ventilu (obr. 1, poz.
3) tak, aby ovladaci ventil sméfoval vpravo.
Poznédmka: Uzaviraci ventil neni soucasti
dodavky.

3. Na vystup z 3cestného ventilu, ktery je blize
k ovladaciho ventilu - pozdéji motoru pfipoj-
te vstupni vedeni do otopného systému.

4. Na vystup 3cestného ventilu, ktery je dale
od ovladaciho ventilu - pozdéji motoru
pfipojte potrubi vedouci ke vstupu OV do
zasobniku (viz navod k obsluze zasobniku
B 120 S). Pfed vstupem potrubi do zasob-
niku instalujte dalsi uzaviraci ventil.

5. Na vstup OV do kotle instalujte filtr, uzavira-
ci ventil, dale pak rozdélovaci ¢len z propo-
jovaci soupravy (obr. 1, poz. 4). Poznamka:
Filtr a uzaviraci ventil neni soucasti dodav-
ky propojovaci soupravy.

6. Na jeden ze vstupl rozdélovaciho ¢lenu
pfipojte vratné potrubi z otopného systému
a na druhy vstup pfipojte vratné potrubi OV
ze zasobniku.

7. Na vystup OV ze zasobniku doporuéujeme instalaci zpétné klapky a to ve sméru
proudéni OV.V pfipadé této Upravy nebude dochazet k samotizné cirkulaci a tim i k
ochlazovani zasobniku. Za zpétnou klapkou instalujte uzaviraci ventil.

8. Na vstup teplé (uzitkové) vody do zasobniku instalujte pojistny ventil (6,3 bar) se zpét-
nou klapkou.

9. Na vstup a vystup teplé (uzitkové) vody instalujte uzaviraci ventily a nasledné pfipojte
rozvodné potrubi.




Instalace ¢asti elektro

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Uvolnéte a vytocte jistici Sroub ovladaci
desky kotle (obr. 2, poz. a).

PfiloZte a pfipevnéte pomoci zmirfiova-
ného jisticiho Sroubu ovladaci desku
3cestného motorického ventilu (obr. 2,
poz. b) k hlavni fidici desce kotle.

Vyjméte ze soupravy kabel s konektory
(obr. 1, poz. 5) a vétSi konektor nastrcte
do ovladaciho motoru 3cestného ventilu
(obr. 1, poz. 6).

Vyjméte ze soupravy jistici plech (obr. 1,
poz. 10) a jeho obdélnikovym vyfezem
prostréte kabel z motoru 3cestného obr.3
ventilu (obr. 3).

Kruhovy vyfez nastréte na ovladaci ¢ast
motoru 3cestného ventilu (viz obr. 3).

Takto sestaveny kus nasadte na mosaz-
nou ¢ast 3cestného ventilu a zajistéte jej
sponou, ktera je soucasti soupravy (obr.
1, poz. 7).

Druhou stranu kabelu s menSim konek-
torem proviéknéte nékterym z volnych
prichodl zespodu kotle (je tfeba vy-
jmout priichodku) a pfipojte jej do nové
instalované ovladaci desky 3cestného
motorického ventilu (obr. 2, poz. c).
Vyjméte ze soupravy kabelovy svazek
(obr. 1, poz. 2) a dle schématu na nasledujici strance provedte propojeni mezi termo-

statem zasobniku (obr. 1, poz. 9), nové instalovanou fidici deskou 3cestného ventilu a
pfipojovaci svorkovnici kotle.

Instalujte zpét predni kryt kotle.

Do termostatu zasobniku vlozte vymezovaci krouzek (obr. 1, poz. 8) a zajistéte jej
samoreznym Sroubem (obr. 4).

Nasledné vlozte kapilaru termostatu do jimky zasobniku a zasunite ji az po instalovany
vymezovaci krouzek.




Uvedeni kotle a zasobniku do provozu

Otevrete uzaviraci ventily otopné vody (kotel a zasobnik).

Prostfednictvim dopoustéci smyc¢ky kotle doplite tlak otopné vody na doporu¢enou
mez (1,2 - 1,6 bar).

Otevrete uzaviraci ventily teplé vody u zasobniku a v zapéti oteviete nékteré z odbér-
nych mist teplé vody. Po tom co z odbérného mista zacne téct souvisly proud vody,
odbérné misto uzavrete.

Uvedte kotel do provozu a na provoznim termostatu nastavte na maximum (85 °C).

Upozornéni: Se snizujici se teplotou otopné vody se vyrazné prodluzuje doba ohfevu
v zasobniku TV.

Na provoznim termostatu zasobniku nastavte vzdy teplotu o cca 10 °C nizsi nez
je teplota zadana.
Provéfte spravnost funkce celé sestavy (kotel, zasobnik a kompletni propojeni).

Elektrické schéma propojeni vodic¢u
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Elektrické schéma funkce kotle Rejnok 9K - 24K a zasobniku B 120 S
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Motor 3cestného
ventilu
TS - tlakovy snimac¢ 0,8 Bar
HT - havarijni termostat 100 °C
PT - provozni termostat max. 85 °C
PR1, PR2 - svorky pro pfipojeni pok. regulatoru (230V/0,1A)
HDO - svorka pro pfipojeni HDO

S-HDO - styka¢



Hydraulické schéma propojeni

elektrokotel Rejnok 9-24K

L . 3cestny ventil
uzaviraci ventil

M . motor 3cestného ventilu
rozdélovaci ¢len

vstup studené vody
vystup teplé vody — 4m
pojistny ventil TV se
zpétnou klapkou

uzaviraci ventil

zpétné klapka (musi byt
namontovana ve sméru
proudéni OV)

vymeénik zasobniku

zasobnik B 120 S —




Uvod

Tento navod je uréeny na prepojenie elektrokotla Raja 6 - 24 K a zasobnika B 120 S.

Na to, aby bylo mozné obidve zariadenia funkéne prepoijit, su potrebné 3 nizSie uvedené
sady:

Sada a - prepojenie elektro, obj. €. SPT-ELKTUV: obsahuje prepojovaci kéblovy zvédzok
(2), ovladaciu dosku 3cestného ventilu (1), vymedzovaci krizok (8), navod na prepojenie
elektrokotla Raja a zasobnika B 120 S

Sada b - termostat, obj. ¢. 0020018051 obsahuje termostat zasobnika

Sada c - prepojenie hydraulické obj. ¢. 0020015570: obsahuje motor 3cestného ventilu (6),
kabel k motoru 3cestného ventilu s konektormi (5), mechanicku ¢ast 3cestného ventilu (3),
istiacu sponu motora (7), istiaci plech konektora (10), rozdelovaci ¢len vratného potrubia
(4), snimac teploty a sponu snimaca (nebude v tomto pripade pouzity), navod k prepojo-
vacej suprave (nepostupuijte podia prilozeného navodu)

obr. 1



Podmienky pred inStalaciou prepojenia

ElektroinStalaciu smie vykonavat len osoba s patri¢nym opravnenim

Kotol musi byt odpojeny od privodu el. energie

Kotol a zasobnik musia byt zbaveni vody

Dodrzujte podmienky uvedené v tomto navode, navode na obsluhu a instaléciu elektro-
kotla Raja a zasobnika B 120 S

InStalacia hydraulickej asti

1.
2.

Demontujte predny kryt kotla.

Na vystup VV z kotla nainstalujte uzatvaraci
ventil. Dalej nainétalujte mechanicku ast
3cestného motorického ventilu (obr. 1, poz.
3) tak, aby ovladaci ventil smeroval vpravo.
Poznamka: Uzatvaraci ventil nie je sucas-
tou dodavky.

Na vystup z 3cestného ventilu, ktory je bliz-
Sie k ovladaciemu ventilu - neskér motoru
pripojte vstupné vedenie do vykurovacieho
systému.

Na vystup 3cestného ventilu, ktory je dalej
od ovladacieho ventilu - neskér motoru
pripojte potrubie veduce k vstupu VV do za-
sobnika (pozri navod na obsluhu zasobnika
B 120 S). Pred vstupom potrubia do zasob-
nika nainstalujte dalSi uzatvaraci ventil.

Na vstup VV do kotla nainstalujte filter,
uzatvaraci ventil, dalej potom rozdelovaci
¢len z prepojovacej supravy (obr. 1, poz. 4).
Poznamka: Filter a uzatvaraci ventil nie je
sucastou dodavky prepojovacej supravy.
Na jeden zo vstupov rozdelovacieho ¢lena
pripojte vratné potrubie z vykurovacieho
systému a na druhy vstup pripojte vratné potrubie VV zo zasobnika.

Na vystup VV zo zasobnika doporu¢ujeme instalaciu spatnej klapky a to v smere
prudenia VV.V pripade tejto Upravy nebude prichadzat k samotiaznej cirkulacii a tym k
ochladzovaniu zasobnika. Za spatnu klapku nainstalujte uzatvaraci ventil.

Na vstup teplej (Uzitkovej) vody do zasobnika nainstalujte poistny ventil (6,3 bar) so
spatnou klapkou.

Na vstup a vystup teplej (Uzitkovej) vody nainstalujte uzatvaracie ventily a nasledovne
pripojte rozvodné potrubie.




InStalacia elektro casti

10. Uvolnite a vytocte poistovaciu skrutku
ovladacej dosky kotla (obr. 2, poz. a).

11. PriloZte a pripevnite pomocou spomina-
nej poistovacej skrutky ovladaciu dosku
3cestného motorického ventilu (obr. 2,
poz. b) k hlavnej riadiacej doske kotla.

12. Vyberte zo supravy kabel s konektormi
(obr. 1, poz. 5) a vacsi konektor nasurite
do ovladacieho motora 3cestného venti-
lu (obr. 1, poz. 6).

13. Vyberte zo supravy poisstovaci plech
(obr. 1, poz. 10) a jeho obdiznikovym
vyrezom prestrcte kabel z motora
3cestného ventilu (obr. 3).

14. Kruhovy vyrez nasunite na ovladaciu
Cast motora 3cestného ventilu (viz obr.
3).

15. Takto zostaveny kus nasadte na mosad-
znu Cast 3cestného ventilu a zaistite ho
sponou, ktora je sucastou supravy (obr.
1, poz. 7).

16. Druhu stranu kabla s mensim konek-
torom prevlecte niektorym z volnych
priechodov zospodu kotla (je potrebné
vybrat priechodku) a pripojte ho do novo
inStalovanej ovladacej dosky 3cestného
motorického ventilu (obr. 2, poz. c).

obr. 3

17. Vyberte zo supravy kablovy zvazok (obr. 1, poz. 2) a podla schémy na nasledujuce;j
stranke vykonajte prepojenie medzi termostatom zasobnika (obr. 1, poz. 9), novo nain-
Stalovanou riadiacou doskou 3cestného ventilu a pripojovacou svorkovnicou kotla.

18. Nainstalujte naspét predny kryt kotla.

19. Do termostatu zasobnika vlozte vymedzovaci kruzok (obr. 1, poz. 8) a zaistite ho sa-

moreznou skrutkou (obr. 4).

20. Napokon vlozte kapilaru termostatu do puzdra zasobnika a zasunte ju az po nainstalo-

vany vymezovaci kruzok.



Uvedenie kotla a zasobnika do prevadzky

Otvorte uzatvaracie ventily vykurovacej vody (kotol a zasobnik).

Prostrednictvom dopustacej slucky kotla doplite tlak vykurovacej vody na doporuc¢enu
hodnotu (1,2 - 1,6 bar).

Otvorte uzatvaracie ventily teplej vody u zasobnika a v zapéti otvorte niektoré z odber-
nych miest teplej vody. Po tom ¢o z odberného miesta zac¢ne tiect suvisly prud vody,
odberné miesto uzavrite.

Uvedte kotol do prevadzky a na prevadzkovom termostate nastavte na maximum (85
°C).

Upozornenie: So znizujucou se teplotou vakovacej vody sa vyrazne predizuje ¢as
ohrevu v zasobniku TV.

Na prevadzkovom termostate zasobnika nastavte vzdy teplotu o cca 10 °C nizSiu
ako je teplota ziadana.

Preverte spravnost funkcie celej zostavy (kotol, zasobnik a kompletné prepojenie).

Elektricka schéma prepojenia vodi¢ov

10

[ A

Kabel pre motor 3cestného ventilu

=le|.

Plodny spoj
Kabelaz v sl

8 Cast svorkovnice kotla
2| N|©
2|PE|©

@ |HDo| @ H
QP |Orm
L Olpr2 |OFH
|
Pre spravnu funkciu je dolezité, aby svorka PrL na

plosnom spoji bola pripojena na tu svorku
vasteno-fu) P Pr (1alebo 2), ktora je trvalo pod napétim, bez
ot N ohfadu na stav priestorového termostatu!
c/

Termostat pre zasobnik
typ TG 7G1.1R431



Elektricka schéma funkcie kotla Raja 6K - 24K a zasobnika B 120 S
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ventilu
TS - tlakovy snimac¢ 0,8 Bar
HT - havarijny termostat 100 °C
PT - prevadzkovy termostat max. 85 °C
PR1, PR2 - svorky pre pripojenie izbového regulatora (230V/0,1A)
HDO - svorka pre pripojenie HDO

S-HDO - styka¢
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Hydraulicka schéma prepojenia

elektrokotol Raja 6-24K

., . 3cestny ventil
uzatvaraci ventil

) . motor 3cestného ventilu
rozdelovaci ¢len

4 —— vstup studenej vody

vystup teplej vody — <
poistny ventil TV so

spatnou klapkou

uzatvaraci ventil

— spatna klapka (musi byt
namontovana v smere
prudenia VV)

vymennik zasobnika

zasobnik B 120 S —
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BBepeHue

HacToAwee pykoBOACTBO COAEPXMUT yKasaHWUA Mo NMOAKITIOYEHMIO SNIEKTpUYecKoro kotna ,Raja 6
- 24 K“ k BogoHarpearenio ,B 120 S* [inA Toro, 4Tobbl MOXHO 6bI10 (hyHKLMOHANIBHO COEANHUTD
06a ycTponcTBa, Heo6xoAMbI 3 yKa3aHHbIE HXKEe KOMMeKTa:

KomnnekT a - anekTpuyeckoe coeanHeHne, 3aka3 Ne SPT-ELKTUV: conepXuT coeanHUTENbHbIN

KabesnbHbI XryT (2), nnaty ynpaeneHua 3-xo40BbIM KnanaHom (1), orpaHnuuTenisHoe KosbLo (8),
PYKOBOZACTBO MO MOAKIIIOYEHUIO 31eKTPUYECKoro koTna ,Raja“ k BogoHarpesarento ,.B 120 S*
KomnnekTt b - TepmocTar, 3ak. Ne 0020018051: coaepxuT TepmocTaTt BogoHarpesarena
KomnnekT ¢ - rmgpasnunyeckoe coeguHeHne, 3ak. Ne 0020015570: cogepxuT anekTpoasuratens 3-
XOA0BOro knanaxa (6), kabenb AnA anexkTpoaBuratens 3-x040BOro KnanaxHa ¢ passémamm (5), me-
XaHUYeCKylo YacTb 3-x040BOro KnanaHa (3), 3aWmTHbIA XOMYT anekTpoasuratena (7), 3aWwmnTHbIA
KOXYX pasbéma (10), pacnpenenmTenbHblil 3N1eMeHT Bo3BpaTHOro Tpybonposoaa (4), AaTuuk TeMm-
nepartypbl 1 XOMYT KpenneHna garyvka (B AaHHOM Cryyae Mcnonb3oBaThCcA He 6yneT), pykoBoA-
CTBO K COEMHUTENIbHOMY KOMMIEKTY (He NoMb3ynTech npunaraeMbiM pyKOBOACTBOM).

puc. 1
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YcnoBua, Heo6xoaumbie ANA BbINOSHEHUA NOAKMIOYEHUA

® OneKTPOMOHTaX MOXET NPOBOAUTL TOMLKO NWLIO, MMEtoLLee COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme
m o KoTén pomkeH 6biTb OTKIOYEH OT ANEKTPUYECKON CeTh
* |13 koTna 1 BogoHarpesaTensa AoKHA 6blTb CnnTa BoAa
e Cobnioaaiite ycnoBua, yKasaHHble B HACTOALLEM PYKOBOACTBE U B PYKOBOACTBE MO MOHTaxy U
ob6cny>XKMBaHWIO aneKTpudeckoro kotna ,Raja“ n BogoHarpesarensa ,B 120 S*

MoHTa)k ruapaBfn4eckon 4acTu
1. [JleMOHTUpYTE NepeaHuin KOXyX KoTna.

2. Ha BbIxof oTannuBaioLlen BoAbl U3 KOTNa YCTAHOBUTE 3aropHbI BEHTUSb. 3aTeM yCTaHOBUTE
MEXaHUYECKYIO 4acTb 3-XOO0BOr0 MexaHu4eckoro knanaHa (puc. 1, nos. 3) Tak, 4TOObI
yrnpaBnAloLwWwmMin KnanaH 6bin HanpasneH BNpaso. ‘ :

[MpumeyaHre: 3anopHbli BEHTWIb B  KOMMIEKT
NOCTaBKM He BXOAMT.

3. K BbIxoay 3-X0A40BOro KnanaHa, pacnonoXXeHHOMY
6nvmxe K ynpasnAlowemy Knanady - 3a
aneKTpoaBuraresnem, npucoeanHuTe BXO[,
CUCTEMbI OTOMJSIEHNA.

4. K BbIxoay 3-X040BOr0 KflanaHa, pacrnonoXXeHHOMyY
janblle OT ynpasfAloWero knanaHa - 3a
asuratenem,  npucoeavHute  Tpybonposog,
BedylMA K BXo4y OTannusalolwen Boabl B
BofoHarpeeaTenb  (CM.  PyKOBOACTBO MO
obcnyxxmBaHuio BogoHarpesartena ,B 120 S¢).
MepenBxopom TpybonposoaasBoAoHarpesaresb
yCTaHOBUTE €LL& OAMH 3anopHbIA BEHTUMb.

5.Ha Bxop oTannuBaiowel BoAbl B KOTEN

ycTaHoBuTE OUNbTP, 3aropHblii BEHTUNb, a
3aTeM  pacrnpefenuTenbHbil  3NIEMEHT K3
COEAVMHUTENBHOTO KoMMeKTa (puc. 1, nos. 4).

Mpumeyarne: OUNbTP U 3anoOpHbIN BEHTUSIb He
BXOAAT B COCTaB COEAMHUTENIbHOMO KOMMIEKTa.

6.K opHOMy w©3 BXOOOB pacnpenenvTesnibHoro
anemeHTa npucoeavHnTe BO3BpaTHbIN
TpybonpoBOA CUCTEMBI OTOMMEHUA, @ K APYroMy
- BO3BpaTHbIV TPy60NpOBOA OTanvMBatoLen Boabl, BEAYLUMIA U3 BOAOHArpeBarens.

7. Ha BbIxog oTannuBaroLLet BoAbl U3 BOAOHArpeBaTesiad peKOMEHyeTCA YCTAaHOBUTb BO3BPATHbII
KnarnaH no HarnpaBneHuio TeYeHuA oTannuBawlwen Bodbl. B aTom cnyvae Bbl nsbexuTe
NPOU3BONbHON UMPKYNAUMKW, U, TEM cambiM, OXNaXAEeHWA BOAbl B BoAoHarpesaTene. 3a
BO3BpaATHbIM KfarnaHoM YCTaHOBUTE 3anopHbIi BEHTUSb.

8. HaBxoa ropaAyer Boapl (4nA 6bITOBbIX HY>X /1) B BOAOHArpeBaTesib yCTaHOBUTE NpeaoXpaHUTeNbHbIA
knanaH (6,3 6ap) ¢ 06paTHOW 3aCSIOHKOM.

9. Ha BxoZ 1 BbIXOA ropAYen Bodbl (AnA 6bITOBbIX HY>/) YCTaHOBWTE 3aropHble BEHTUNN, a 3aTeM
NPUCOEAVHNTE K HUM pacnpeaenuTenbHbli TpybonpoBoA.
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MoHTaxx anekTpoobopynoBaHuaA

10.0OTNyCTUTEUBLIBUHTUTE NPEAOXPAHNTENbHBIN
BVIHT NaHenm ynpasnexHvA KoTna (puc. 2, nos.
a).

11. Mpunoxute M C NOMOLWbBIO YMOMAHYTOrO
NpefoXpaHUTENbHOrO  BUHTA  MpUKpenute
nnatyynpasneHna3-xo40BOro MeXaHN4eCcKoro
knanaHa (puc. 2, nos. b) K rnaeHon nnate
ynpasneHua Kotna.

12.BosbMuTe N3 KomnnekTa kabenb c pasbeMamm
(puc. 1, nos. 5) u noaknounte 6oMbLUNA
pa3bEeM K ynpasnAtoLLemMy aN1eKTpoaBuraTesto
3-xog0Boro knanaHa (puc. 1, nos. 6).

13.Bo3bMnTE 13 KOMMMEKTa 3alMTHBIA KOXYX
(puc. 1, nos. 10) n Yepes ero NPAMOYTONbHbIN
Bblpe3 npoaeHbTe Kkabenb, Beaywuin oT
anekTpoAsuratena  3-xo4oBOro  KnanaHa
(puc. 3).

14.Kpyrnbin Bbipe3 HaAEeHbTE Ha yrpaBnAioLLyo
4YacTb anekTpoaBuratensa 3-x000BOrO
KnanaHa (cm. puc. 3).

15.CobpaHHyto  TakMm  0bpa3om  JeTasnb
YCTaHOBUTE Ha NIaTYHHYIO YacTb 3-XO40BOr0O
KnanaHa u 3adukcupynte eé XOMyTOM U3
komrnnekTa (puc. 1, nos. 7).

16.0pyryio  CTOpOHy KabenA C MeHbLMM
pasbéMOM npoBeauTe 4epe3 OAvH U3
CBOOOAHbIX MPOXOAOB CHWU3Y KOTNa (HY>XHO
nopobpatb  MPOXOAHOW  WU30MATOP) MU
nogknw4ynTe ero K yCTaHOBJ'IeHHOVI naHenun
ynpasneHuA  3-X0O0BOrO  MEeXaHW4ecKoro
KnanaHa (puc. 2, nos. c).

puc. 3

17.Bo3bmunTe U3 KOMNNeKTa KabenbHbIv XryT (pyc. 1, N03. 2) 1 B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHOW Ha
crnefylolWen CTpaHuUe CXeMOW COeauHUTEe TepMmocTaT BofoHarpesaTena (puc. 1, nos. 9),
YCTaHOBIEHHYIO NNnaTy ynpasfeHna 3-Xx040BOro KnanaHa v COeAMHUTENbHYIO KNeMMHyo nnaty

KoTna.

18.YcTaHoOBWTE NEepeHnin KoXXyX KOT/a Ha MecTo.

19.B TepmocTaT BogoHarpeBarena BAOXMUTe orpaHuymMTenibHoe KonbLo (puc. 1, nos. 8) 1 3akpenuTe

€ro camMmoHapesatoLLVM BUHTOM (puc. 4).

20.3ateM BCTaBbTe KanunnapHyto TpyOKy TepmocTaTa BO BHYTPEHHIOI b3y BoAoHarpesartena u

3aABUHbTE €é OO camoro YCTaHOBJIEHHOIO OrpaHNYnNTEeNbHOro KorbLua.
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BBoa KoTna n BogoHarpesBaTtesiA B 3KCnyaTauuio
m e OTKpOMTE 3anopHble BEHTWUN OTanaMBatoLen Boapl (Ha KOT/e U BogoHarpeBsarerne).

e C NOMOLLBIO KOHTYpa HanofHeHMA KOTa 4OBeANTe AABMEHNA OTan/MBatoLLen Boabl 0 PEKOMEH-
[OBaHHOro 3Ha4eHuA (1,2 - 1,6 6ap).

e OTKpONTE 3anopHble BEHTWUNW ropAYvert BoAbl HA BOAOHarpesarene, a 3aTeM OTKPOUTe KpaHbl
ropsayen Boabl. Korga Boga M3 KpaHa Ha4YyHET BblTEKATb HEMPEPbLIBHOW CTPYEN, 3aKponTe 3TOT
KpaH.

* BkniounTe KOTEN 1 Ha paboyem TepmocTaTe yCTaHOBMTE MakcumarbHyto Temnepatypy (85°C).

MpepynpexxaeHune: C NOHWXKEHWEM TeMnepaTypbl OTannvMBaiolleli Boabl CyLeCTBEHHO YBENUYM-
BaeTCA BPEMA HarpeBa BoAbl B BogoHarpesarerne.

e Ha pabodem TepmocTaTe BOAoOHarpeBaTenA Bceraa ycTaHaBnusBamTe Temnepatypy npubnusu-
TenbHO Ha 10°C Hmxxe Tpebyemoro 3HayeHuA.

e [lpoBepbTe NPaBUIbHOCTb paboThbl BCEN CUCTEMbI (KOTEN, BOAOHArpeBaTe b 1 BCe COEAUHEHNS).

QHEKTPVI‘-IeCKaFl cxXxema coeaAunHeHUA NpoBoAOB

—

 — |

=

= == |-

= l 4 == :
— E 2

= Kab6enb anektpoasuratens 3-xo40Boro knanaxa -

[orazovd;

ovaniona

MeuyaTtHaa nnata
Kabenn

YacTtb knemmHonm
nnarbl Kotna
2 |PE|©
HH@Hoo[ @
2P (@
L o2 |©
[Insi npaBunbHO paboTkl KOTNAa HEOBXOANMO, HTOBL!
knemma PrL Ha ne4yatHoit nnate 6bina noaknoyeHa K Ton

knemme Pr (1 unm 2), koTopasi NOCTOSHHO HaXoAUTCS!
noa HanpsbkeHeM, He3aBUCHUMO OT COCTOSIHUS
KOMHaTHoro TepmocTara!l

TepmocTar Ans BogoHarpesarens,
™n TG 7G1.1R431
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AnekTpuyeckana cxema paboTbl KoTna ,,Raja 6K - 24K“ n
BoAoHarpeBartens ,,B 120 S“

L, 4x 24kW
. 3x 18kW
| < 2x 12kW
[

P - HDO

K1/5)
Il

2xT0.2A

1} K1/6
RE

T16A

20min. [ o o
Il 12min. | o o
4 min.

iy

K21 \=
K272

nnara ynpaenexus

|

[e]

o O
~

naHerb yrpasneHus

Tepmoctar
BOAOHarpesarens

[MokasaHHOE MONOXEHNe KOHTaKToB
€T COCTOsHME HarpeBa
ropsvei ol B BoJOHarpesarene.

MaHenb ynpasneHys anekTpoasurarens
3-X0A0BOrO Knanaxa

OnekTpoasuratens
3-xoaoBoro
Knanaa

TS - patuuk gasnexua 0,8 6ap
HT - aBapuiiHbin TepmocTaT 100 °C

PT - pabouuii TepmocTart, makc. 85°C

PR1, PR2 - knemmbl AnA NOAKMOYEHUA KOMHATHOro perynAartopa

(230 B/0,1A)

HDO - knemma ana nogkntoveHna HDO
S-HDO - koHTakTop

17



Fu.qpaBn nyeckafd cxemMma nogkKsnr4yeHunA

/ anekTpuuecknin Kotén "Raja 6-24K"

. 3-xopoBoi1 KnanaH
3aMOPHbIN BEHTUNb

pacnpefenuTenbHbIN SNeMeHT 3neKTpO,C|BVIFaTeJ‘Ib 3-xop0Boro KnanaHa

BXO/] XONIOHOM BOAbI

BbIXOJ] ropAveil Boabl — 4a
npefoXpaHUTENbHbIN KnanaH
ropsveii BoAbl C 06paTHO 3aC/IOHKOW

3aMnopHbIN BEHTUIb

—
. ¥ o
BO3BpaTHbIN KnanaH (Jo/mkeH GbiTb
YCTAHOBMEH MO HaNpaBeHuio
TENNOOOMEHHMK | — LIMPKyNALMY OTanvBatoLen BoAbl)
BOfOHarpesarens -
—
—
BOfOHarpeBaresnb
"B 120 S"

i
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Introduction

These instructions are intended for those who want to interconnect their Ray 6 — 24 K
electric boiler with the B 120 S hot water tank.

To functionally interconnect these two devices, you will need the following three
interconnection kits:

Kit a — electric interconnection kit, Order No. SPT-ELKTUV: contains an interconnecting
cable harness (2), a control board for 3-way valve (1), a distance ring (8) and instructions
for interconnecting Ray electric boiler with B 120 S hot water tank.

Kit b — thermostat, Order No. 0020018051: contains a tank thermostat

Kit ¢ — hydraulic interconnection kit Order No. 0020015570: contains a 3-way valve
actuator (6), a 3-way valve actuator cable with connectors (5), mechanical part of the
3-way valve (3), actuator safety clip (7), connector safety shield (10), return pipe distributor
(4), temperature sensor and sensor clip (which in this case will not be used), suite
interconnection instructions (do not proceed according to the enclosed instructions).

fig. 1
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Requirements before the interconnection kit can be installed

Electrical wiring must be done by a person with appropriate authorisation

The boiler must be disconnected from power supply

The boiler as well as the tank must be free of water

Abide by the conditions detailed in this Guide, Installation and Operation Guide for Ray
electric boiler and for the B 120 S tank

Installation of hydraulic part

1.Remove the boiler front cover.

2.Install a shutting valve to the boiler heating
water outlet. Then install the mechanical part
of the actuator-controlled 3-way valve (Fig. 1,
position 3), so that the control valve is facing
right. Please note: shutting valve is not part
of the delivery.

3.To the 3-way outlet that is closer to the con-
trol valve — downstream actuator — connect
the heating system inlet pipe.

4.To the 3-way valve outlet that is further from
the control valve — downstream actuator
— connect a pipe leading to the tank heating
water inlet (see Operation Guide for B 120 S
tank). Install another shutting valve between
this pipe and the tank inlet.

5.To the boiler heating water inlet install a
filter, a shutting valve and then the distributor
which is part of the interconnection kit (Fig. :
1, position 4). Please note: Filter and shutting fig. 2
valve are not part of the interconnection kit.

6. To one of the distributor inlets connect the
heating system return pipe and to the other inlet connect the tank heating water return
pipe.

7.We recommend that you install on the tank heating water return a non-return flap valve
in the heating water flow direction. If you do this, you will prevent gravity circulation and
hence cooling of the tank. Install a shutting valve downstream the non-return flap valve.

8.Install a safety valve (6.3 bar) with a non-return flap valve to the tank hot water inlet.

9.To the hot water inlet and outlet install first shutting valves and then connect distribution
piping.
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Installation of electrical part

10. Release and partially unscrew the
boiler control board safety screw (Fig. 2,
position a).

11. Insert the control board of the actuator-
controlled 3-way valve (Fig. 2, position
b), and with the safety screw fasten it to
the boiler main control board.

12. Take out the cable with connectors from
the kit (Fig, 1, position 5), and plug the
larger of the connectors to the 3-way
valve actuator (Fig. 1. position 6).

13. Take out the connector safety shield
from the kit (Fig. 1, position 10), and
thread the 3-way valve actuator cable
through the rectangular cut-out (Fig. 3)

14. Insert the safety shield circular cut-out
on the control part of the 3-way valve
actuator (see Fig. 3).

15. Insert the subassembly on the brass
part of the 3-way valve and secure
it with the clip which is part of the
interconnection kit (Fig. 1, position 7).

16. Insert the other end of the cable with the

smaller connector to one of the unused
cable glands from underneath the boiler
(you must select a cable gland), and
connect it to the newly installed control
board of the actuator-controlled 3-way
valve. (Fig. 2, position c).

fig. 3

17. Take out the cable harness form the interconnection kit (Fig. 1, position 2) and connect
the tank thermostat (Fig, 1, position 9) and the newly installed control board of the

actuator-controlled 3-way valve to the boiler connection terminal box.

18. Replace the boiler front cover.

19. Insert the distance ring (Fig. 1, position 8) into the tank thermostat and secure it with a

self-cutting screw (Fig. 4).

20. Insert the thermostat capillary into the tank casing and push it in until it touches the

installed distance ring.
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Turning the boiler — tank suite on

Open the heating system shutting valves (boiler and tank).

By turning on the boiler top-up valve, increase the heating system water pressure to the
recommended value (1.2 — 1.6 bar).

Open the tank hot water shutting valves and then open a hot water tap. Wait until a con-
tinuous stream of water flows out of the tap and then turn the tap off.

Turn the boiler on and set the temperature on the operation thermostat to the maximum
value (85°C).

Important: The hot water tank heating time increases with the decreasing heating water
temperature.

Always set the temperature on the tank operation thermostat by about 10 °C lower than
the required temperature.

Check if the whole system (boiler, tank and entire interconnection) functions correctly.

Wiring diagram

[ A

3-way valve actuator cable

Printed circuit boar;i

Cable harness

H Part of boiler terminal box
2| N|©
2 |PE|©
@ |HDo| @ H
QP |G
L Olpr2 |@HT
|
For the system to function correctly, it is important
that terminal PrL on the PCB is connected to a

o) terminal Pr (1 or 2) which is permanently under
power, regardless of the room thermostat status!

Thermostat for tank
Type TG 7G1.1R431
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Functional electrical diagram of Ray 6K — 24K and B 120 S tank suite

L3
(e
L2
(e
L1
G
N
O o
PE
L 4x 24KW
1 3x 18kW :
1 * 2x 12kW .
'
L2
L1
NE
PE !
)
P- HDO
N|
HDO
>
PR1 Il 12 m!n.
PR A BT 4 min.
PR24 =
|—l K172 —s o
control panel
K1
K2 K2/t :\=
K272)
control board
3-way valve actuator
Tank thermostat control board

The contact positions shown represent
a situation when hot water in the tank
is being heated

3-way valve
actuator
TS - 0.8 bar pressure sensor
HT - 100°C emergency thermostat
PT - operation thermostat, max. 85°C
PR1, PR2 - terminals for connecting a room control unit (230V/0.1A)
HDO - terminal for connecting HDO

S-HDO - contactor
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Schematic diagram of hydraulic interconnection

—— Ray 6 — 24K electric boiler

) 3-way valve
shutting valve

distributor 3-way valve actuator

4 —— cold water inlet

hot water outlet — <
heating water safety valve
with non-return flap valve

shutting valve

non-return flap valve (must be fitted
in the direction of heating water flow)
tank heater

B 120 S tank ——

v
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